Avertissement de sécurité
Typologie : Console

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RGSP, pour une console de jeux, clair, concis et
compréhensible, respectant les contraintes spécifiées :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT — CONSOLE DE JEU**
**Erancais:**

*ATTENTION :** Pour votre sécurité et le bon fonctionnement de votre console de jeu, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes avant utilisation.

* **Risque d'électrocution :** Ne pas ouvrir la console. Aucune piéce réparable par l'utilisateur a l'intérieur.
Confier toute réparation a un technicien qualifié. Débrancher la console avant de la nettoyer ou de la
déplacer. * **Surchauffe :** Ne pas obstruer les ventilations. Placer la console dans un endroit bien ventilé.
Ne pas couvrir la console. * **Risque pour les yeux :** Faites des pauses régulieres pendant I'utilisation pour
éviter la fatigue oculaire. Ne pas jouer trop pres de I'écran. * **Utilisation par les enfants :** La supervision
d'un adulte est recommandée pour les jeunes enfants. Tenir les petits accessoires hors de portée des
enfants pour éviter tout risque d'étouffement. * **Cordon d'alimentation :** Inspecter régulierement le cordon
d'alimentation pour détecter tout dommage. Ne pas utiliser un cordon endommagé. * *Environnement :** Ne
pas exposer la console a des températures extrémes, a I'humidité ou a la lumiére directe du soleil. *
**Elimination :** Eliminer la console et ses accessoires conformément aux réglementations locales en
matiere de recyclage des déchets électroniques.

**English:**
*IMPORTANT SAFETY WARNING — GAME CONSOLE**

*CAUTION:** For your safety and the proper functioning of your game console, please read the following
instructions carefully before use.

* **Risk of Electric Shock:** Do not open the console. No user-serviceable parts inside. Refer all servicing to
qualified personnel. Unplug the console before cleaning or moving it. * **Overheating:** Do not block
ventilation openings. Place the console in a well-ventilated area. Do not cover the console. * **Eye Strain:**
Take regular breaks during use to prevent eye strain. Do not play too close to the screen. * **Use by
Children:** Adult supervision is recommended for young children. Keep small accessories out of reach of
children to avoid choking hazards. * **Power Cord:** Regularly inspect the power cord for damage. Do not
use a damaged cord. * *Environment:** Do not expose the console to extreme temperatures, humidity, or
direct sunlight. * **Disposal:** Dispose of the console and its accessories in accordance with local electronic
waste recycling regulations.

**Espafiol:**
*ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE — CONSOLA DE JUEGOS**

*ATENCION:** Para su seguridad y el correcto funcionamiento de su consola de juegos, lea atentamente
las siguientes instrucciones antes de usarla.

* **Riesgo de Electrocucion:** No abra la consola. No hay piezas reparables por el usuario en el interior.
Remita todas las reparaciones a personal cualificado. Desenchufe la consola antes de limpiarla o moverla. *
**Sobrecalentamiento:** No bloquee las aberturas de ventilacién. Coloque la consola en un area bien
ventilada. No cubra la consola. * **Fatiga Ocular:** Tome descansos regulares durante el uso para prevenir
la fatiga ocular. No juegue demasiado cerca de la pantalla. * **Uso por Nifios:** Se recomienda la
supervisién de un adulto para los nifios pequefios. Mantenga los pequefios accesorios fuera del alcance de
los nifios para evitar el riesgo de asfixia. * **Cable de Alimentacién:** Inspeccione regularmente el cable de
alimentacion para detectar dafios. No utilice un cable dafiado. * **Entorno:** No exponga la consola a
temperaturas extremas, humedad o luz solar directa. * **Eliminacion:** Deseche la consola y sus accesorios
de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje de residuos electronicos.



*Portugués:**
*AV|SO DE SEGURANCA IMPORTANTE — CONSOLA DE JOGOS**

*ATENCAO:** Para sua seguranca e o bom funcionamento da sua consola de jogos, leia atentamente as
seguintes instrucfes antes de usar.

* **Risco de Choque Elétrico:** N&o abra a consola. Ndo ha pecas reparaveis pelo utilizador no interior.
Confie todas as reparacdes a pessoal qualificado. Desligue a consola da tomada antes de a limpar ou
mover. * **Sobreaquecimento:** N&do bloqueie as aberturas de ventilagdo. Coloque a consola numa area
bem ventilada. N&o cubra a consola. * **Fadiga Ocular:** Faca pausas regulares durante o uso para
prevenir a fadiga ocular. Ndo jogue muito perto do ecra. * **Uso por Criancas:** Recomenda-se a
supervisdo de um adulto para criancas pequenas. Mantenha os pequenos acessorios fora do alcance das
criangas para evitar o risco de asfixia. * **Cabo de Alimentac&o:** Inspecione regularmente o cabo de
alimentacéo para detetar danos. No utilize um cabo danificado. * **Ambiente:** N&o exponha a consola a
temperaturas extremas, humidade ou luz solar direta. * **Eliminag&o:** Descarte a consola e 0s seus
acessorios de acordo com os regulamentos locais de reciclagem de residuos eletronicos.

**Deutsch:**
*WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — SPIELKONSOLE**

*ACHTUNG:** FUr lhre Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion lhrer Spielkonsole lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie sie verwenden.

* »*Stromschlaggefahr:** Offnen Sie die Konsole nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer wartbaren Teile
im Inneren. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Ziehen Sie den Netzstecker der
Konsole, bevor Sie sie reinigen oder bewegen. * **Uberhitzung:** Blockieren Sie keine Liftungsoffnungen.
Stellen Sie die Konsole an einem gut belifteten Ort auf. Decken Sie die Konsole nicht ab. *
**Augenbelastung:** Machen Sie wahrend der Verwendung regelmaRig Pausen, um Augenbelastungen
vorzubeugen. Spielen Sie nicht zu nah am Bildschirm. * **Verwendung durch Kinder:** Fir kleine Kinder wird
die Aufsicht durch Erwachsene empfohlen. Halten Sie kleine Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von
Kindern, um Erstickungsgefahren zu vermeiden. * **Netzkabel:** Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaRig
auf Beschadigungen. Verwenden Sie kein beschadigtes Kabel. * **Umgebung:** Setzen Sie die Konsole
keinen extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder direkter Sonneneinstrahlung aus. * **Entsorgung:**
Entsorgen Sie die Konsole und ihr Zubehor gemaf den ortlichen Vorschriften zum Recycling von
Elektroschrott.

**|taliano:**
*AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE — CONSOLE DI GIOCO**

*ATTENZIONE:** Per la vostra sicurezza e il corretto funzionamento della console di gioco, leggere
attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

* **Rischio di scossa elettrica:** Non aprire la console. Non ci sono parti riparabili dall'utente all'interno.
Affidare tutte le riparazioni a personale qualificato. Scollegare la console prima di pulirla o spostarla. *
**Surriscaldamento:** Non ostruire le aperture di ventilazione. Posizionare la console in un'area ben
ventilata. Non coprire la console. * **Affaticamento degli occhi:** Fare pause regolari durante l'uso per
prevenire I'affaticamento degli occhi. Non giocare troppo vicino allo schermo. * **Utilizzo da parte di
bambini:** Si raccomanda la supervisione di un adulto per i bambini piccoli. Tenere i piccoli accessori fuori
dalla portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento. * **Cavo di alimentazione:** Ispezionare
regolarmente il cavo di alimentazione per eventuali danni. Non utilizzare un cavo danneggiato. *
**Ambiente:** Non esporre la console a temperature estreme, umidita o luce solare diretta. *
**Smaltimento:** Smaltire la console e i suoi accessori in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti elettronici.

**Nederlands:**

*BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING — SPELCONSOLE**



*ET OP:** Voor uw veiligheid en de goede werking van uw spelconsole, lees de volgende instructies
zorgvuldig door voordat u deze gebruikt.

* **Risico op elektrische schok:** Open de console niet. Er bevinden zich geen door de gebruiker te
onderhouden onderdelen binnenin. Laat alle onderhoudswerkzaamheden over aan gekwalificeerd
personeel. Koppel de console los voordat u deze schoonmaakt of verplaatst. * **Oververhitting:** Blokkeer
geen ventilatieopeningen. Plaats de console in een goed geventileerde ruimte. Bedek de console niet. *
**Qogvermoeidheid:** Neem regelmatig pauzes tijdens het gebruik om oogvermoeidheid te voorkomen.
Speel niet te dicht bij het scherm. * **Gebruik door kinderen:** Toezicht door een volwassene wordt
aanbevolen voor jonge kinderen. Houd kleine accessoires buiten het bereik van kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen. * **Stroomkabel:** Inspecteer de stroomkabel regelmatig op
beschadigingen. Gebruik geen beschadigde kabel. * **Omgeving:** Stel de console niet bloot aan extreme
temperaturen, vochtigheid of direct zonlicht. * **Afvalverwerking:** Voer de console en de accessoires af in
overeenstemming met de lokale voorschriften voor de recycling van elektronisch afval.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



